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二桁以上の数の

序数詞は、各位の

数詞を－でつな

いで一語とし形

容詞語尾-a を付

けます。 

例 dudek-unua 

Leciono B06 日付・曜日 

  

Kiu tago de la semajno estas hodiaŭ? – Estas mardo. 

きょうは何曜日ですか。 火曜日です。 

 
 
★ 曜日を覚えましょう。 

日曜 dimanĉo  月曜 lundo 火曜 mardo   
水曜 merkredo  木曜 ĵaŭdo  金曜 vendredo 
土曜 sabato 
Estas mardo. 火曜日です。 
 
＊主語なしの文（無主語文）については後の課で学びます。 

★ 日付を表すには、序数詞を用います。 

Mi naskiĝis en la dudek-unua (tago) de junio. 
私は 6 月 21 日生まれです。 

 
＊日付を表していることが明らかな場合は、 

例文のように tago は省略できます。 

 

★ 月の名前を覚えましょう。 

  1 月 januaro 7 月 julio 

  2 月 februaro 8 月 aŭgusto 

  3 月 marto 9 月 septembro 

  4 月 aprilo 10 月 oktobro 

  5 月 majo 11 月 novembro 

  6 月 junio  12 月 decembro 
 （エスペラントでは曜日、月名は普通、小文字で書きます。） 

 

★ 曜日と月名の語尾を-e に変えて副詞にすると、何曜日に、何

月にの意味になります。 

sabate  土曜日に    julie  7 月に 

練習問題  次の（  ）にあてはまる単語を書きましょう。 

 

(1)  きのうは日曜日でした。 

 Hieraŭ estis (            ). 
 

(2) 木曜日の次には金曜日がきます。 

 Venas (            ) post (            ). 
 

(3) 明日は何曜日ですか。 

 (      ) (       ) de la semajno estos morgaŭ? 
 

(4) 日本では 3 月 3 日はひな祭りです。 

 En Japanio la (      ) de (        ) estas “pupfesto”. 
 

(5) 彼はその手紙を 2 月 7 日に書きました。 

 Li skribis la leteron en (   ) (       ) de 

(          ). 
 

(6) その会合は来週の月曜日に始まります。 

 Tiu kunsido komenciĝos en la venonta (         ). 
 

(7)  私たちは毎週木曜日に集まります。 

  Ni kunsidas en ĉiu (       ). 
 

(8)  日本では新学年は 4 月に始まり、3 月に終わります。 

  En Japanio nova lernojaro komenciĝas (       ) kaj 

 finiĝas (       ). 

 

naskiĝi 生まれる hieraŭ きのう festo お祭り   kunsido 会合 

ĉiu 各々の、毎～  lernojaro 学年   komenciĝi 始まる 

venonta 来たる、次の   finiĝi 終わる   pupo 人形 
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